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Oversettelse til norsk i patentsøknad nr. 20140660
Søknaden skal realitetsbehandles på grunnlag av dokumenter på engelsk jf. patentforskriften § 
5.

Det må innen ovennevnte frist innsendes en fullstendig oversettelse til norsk av 
søknadsdokumentene slik de forelå da søknaden ble innlevert. Innen samme frist må det også 
innsendes en oversettelse av de gjeldende søknadsdokumenter. Se patentretningslinjene del 
A, kapittel II, punkt 1.1.1.

Overholdes ikke fristen for innlevering av norskspråklige søknadsdokumenter, henlegges 
søknaden, se fotnoten. Dette medfører at søknaden ikke gjøres allment tilgjengelig etter 18 
måneder, jf. patentloven § 22, annet ledd, andre setning.
Det vil ikke bli gitt automatisk fristforlengelse, se patentretningslinjene del A, kapittel I, punkt 
5.1, siste avsnitt.

Med vennlig hilsen

Iren Beisvåg
Direkte telefonnr: 22 38 74 73

                                          
1 Oversettelse må være innkommet til Patentstyret innen fristens utløp, hvis ikke vil søknaden bli henlagt, men med 
mulighet for gjenopptakelse, jf patentloven § 15 tredje ledd og forskrift om betalinger mv. til Patentstyret og 
Klagenemnda for industrielle rettigheter § 26.
Patentloven, patentforskriften, forskrift om betalinger mv. til Patentstyret og Klagenemnda for industrielle 
rettigheter og patentretningslinjene finnes på Patentstyrets hjemmeside patentstyret.no.

http://www.patentstyret.no/no/
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